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1 Gyors attekintés

A csomag tartalma
M RT-N56U vezeték nélkdili router
M Haldzati adapter
M Tamogatd CD (kézikényv, segédprogramok)
M RJ45 kabel
M Gyors lizembe helyezési utmutatd

Megjegyzés: amennyiben a tételek koztl barmelyik sérdilt
vagy hianyzik, lépjen kapcsolatba a forgalmazdval.

A vezeték nélkiili router
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2 Halozat létrehozasa

Mi sziikséges hozza?

Haldzat feldllitasahoz egy vagy két szamitogépre
van szukség, amelyek kielégitik az alabbi
rendszerkGvetelményeket:

Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-TX/
1000BaseTX)

IEEE 802.11a/b/g/n vezeték nélkili képesség
Telepitett TCP/IP szolgéltatas

Webbdngész6 mint példaul Internet Explorer, Firefox,
Safari vagy Google Chrome

@ Megjegyzés:

« Amennyibe az On szémitégépe nem rendelkezik beépitett
vezeték nélkdili funkcidkkal, telepithet IEEE 802.11b/

g/n kompatibilis WLAN adaptert, hogy szamitogépe
csatlakozhasson a haldzathoz.

+ Hala a kétsavos technoldgianak, az On vezeték nélkdili

routere egyszerre tdmogatja a vezeték nélkuli jelek
tovébbitasat 2,4 GHz-en és 5 GHz-en. Lehetdveé tesz
olyan internettel kapcsolatos tevékenységek végzését,
mint pl. a szérfélés, e-mail lizenetek olvasdsa/irdsa

a 2,4 GHz-es savon, mikdzben az 5 GHz-es sdvon
nagyfelbontdsu audid/vided fajlok adatfolyamait, pl.
filmeket és zenéket télt le.

+ Amennyiben csak egy szamitogépet hasznal, amely

egysavos IEEE 802.11b/g/n kompatibilis WLAN adapterrel
rendelkezik, csak a 2,4 GHz-es savot fogja tudni
hasznalni.

+ Amennyiben csak egy szamitdgépet hasznal, amely

kétsavos IEEE 802.11a/b/g/n kompatibilis WLAN
adapterrel rendelkezik, a 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es
savot is fogja tudni hasznalni.

+ Amennyiben két szamitdgépet hasznal, amelyek kétsavos

IEEE 802.11a/b/g/n kompatibilis WLAN adapterrel
rendelkeznek, egy idében fogja tudni hasznélni a 2,4 GHz-
es és az 5 GHz-es sévot.



Miel6tt folytatna

@ FONTOS!

+ A halozati eszk6zOket 6sszek6td RJ-45 Ethernet kabelek
hossza nem haladhatja meg a 100 métert.

+ Avezeték nélkdli router és a haldzati eszkdzok kdzotti
legjobb vezeték nélkdili jelatvitel érdekében gondoskodjon
a kdvetkezokrdl:

+ Avezeték nélkiili routert kézponti tertileten helyezze el,
hogy idedlis vezeték nélkuili lefedettséget biztositson
valamennyi haldzati eszkéz szamara.

+ Az eszkdzt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a
kézvetlen napstitéstdl.

+ Az eszkdzt tartsa tavol transzformatoroktal,
nagyteljesitményd motoroktdl, fénycsévektdl,
mikrohullamu stitékidl, hiitészekrényekidl és egyéb
ipari berendezésektdl a jel akadalyozasanak elkertilése
érdekében.



A vezeték nélkiili router lizembe helyezése

@ FONTOS! A vezeték nélkdli router beallitdsahoz
ajanljuk a vezetékes kapcsolatot, hogy el lehessen kerdilni
a vezeték nélkdili kapcsolat bizonytalansagabdl eredd,
esetleges beallitasi problémakat.

Vezetékes kapcsolat (A)

Megjegyzés:  Your wireless router has an integrated
auto-cross function, so use either straight-through or
crossover cable for wired connection.

A vezeték nélkiili router lizembe helyezése vezetékes
kapcsolat segitségével:

1. Kapcsolja be a routert és a modemet.

2. Hasznaljon egy RJ-45 kabelt, hogy 6sszekdsse a router
WAN csatlakozdjat a modemmel.

3. Hasznaljon egy masik RJ-45 kabelt, hogy 6sszekdsse a
router LAN csatlakozdjat a PC LAN csatlakozdjaval.



Wireless connection (B)

A vezeték nélkiili router lizembe helyezése vezeték nélkiili
kapcsolat segitségével:
1. Kapcsolja be a routert és a modemet.

2. Hasznaljon egy RJ-45 kabelt, hogy 6sszekdsse a router
WAN csatlakozojat a modemmel.

3. Telepitsen egy IEEE 802.11a/b/g/n WLAN adaptert a
szamitégépre.

@ Megjegyzés:
* Avezeték nélkili haldzathoz t6rténd csatlakozas részleteit
a WLAN adapter hasznalati utasitdsaban talalja meg.
+ A héldzat biztonsagi bedllitasainak elvégzését illetéen

tekintse meg e hasznalati utasitas A vezeték nélkiili
biztonsagi beallitasok elvégzése ciml fejezetét.

FONTOS! Amennyiben vezeték nélkili routere
tamogatja a 3G funkciot, egy 3.5G USB adapter
segitségével a vezeték nélkiili routert atalakithatja mobil
routerré. Tovabbi részletekért tekintse meg az On ASUS
vezeték nélkiili routere mint 3G mobil router cimi részt e
hasznalati utasitasban.




3 Konfiguralas web-alapu
grafikus felhasznal6i feliileten
keresztul

Bejelentkezés a web-alapu GUI-ba

Az ASUS vezeték nélkiili router magatol értetédo web-
alapu grafikus felhasznaloi feltlettel (GUI) rendelkezik,
amely lehet6vé teszi a vezeték nélkiili router funkcidinak
konfiguralasat béngészéprogram, pl. Internet Explorer,
Firefox, Safari vagy Google Chrome segitségével.

A web-alapu GUI-ba t6rténd bejelentkezéshez:

1. A webbbngészé programban, pl. Internet Explorer, Firefox,
Safari vagy Google Chrome, manualisan gépelje be a
vezeték nélkdli router alapértelmezett IP-cimét: 192.168.1.1

2. A bejelentkezési oldalon billentylizze be az alapértelmezett
felnasznalonevet (admin) és jelszot (admin).

Connect to 192.168.1.1
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emember my password

Cancel
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2. Megijelenik a router web-alapu GUI oldala. A kl6nféle
vezeték nélkdili beallitdsok konfiguralasdhoz hasznalja a
web-alapu GUI-t.

Internetkapcsolat beallitasa

Gyors internet-beallitas (QIS) automata észleléssel

A gyors internet-bedllitas (QIS) funkcio segitséget nyuijt az
internetkapcsolat gyors bedllitasaban.

A QIS hasznalata automata észleléssel:

1. Inditson egy webbdngész6 programot, mint pl. Internet
Explorer, Firefox, Safari vagy Google Chrome segitségével.

|Illndn| ¥our connection type

S}JJ‘I' Start to detect your connection typa...
= Detocting at 1 times, the masimem timae of
datection is 20 seconds.




2. Avezeték nélkuli router automatikusan észleli, ha ISP
kapcsolat tipusa Dynamic IP (Dinamikus IP), PPPOE,
PPTP, L2TP és Static IP (Statikus IP). Billenty(izze be
a szukséges informaciokat az ISP kapcsolat tipusanak
megfelelGen.

@ FONTOS! Szerezze be az internetkapcsolathoz
szlikséges informéacidkat az internet-szolgaltatotdl (ISP).

@ Megjegyzés: Az ISP kapcsolattipus automata észlelése
akkor térténik meg, ha el6szér konfiguralja a vezeték nélkdili
routert, vagy ha a vezeték nélkiili routert alapértelmezett
beadllitasaira allitjak vissza.

3. Az internetkapcsolat beallitasa ezzel befejez6dott.

. Simply Wireless Securnity Setting @ Look up and configure
the encryphbion setup,

. Advanced Satting page Manual configuration and fine-
Euning.

Valassza ki a kévetkez6 feladatot az alabbi lehetGségek
kézdl:

1. Kapcsolodas az internethez: Kattintson ra,
hogy elkezdhesse a sz6rfélést az interneten, vagy
internetes tevékenységeket végezzen, mint példaul
cseveges vagy e-mail lizenetek olvasasal/irasa.

11
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2. Egyszerii vezeték nélkiili biztonsag beallitasa:
Kattintson ra, hogy megnyissa a vezeték nélkili router
web-alapu grafikus felhasznaldi feltiletét (GUI), ami
lehetdve teszi a vezeték nélkdili biztonsagi beallitasok
konfiguralasat.

FONTOS!

+ Alapértelmezésképpen a titkositas le van tiltva és a
nyilt rendszer hitelesitést alkalmazza a vezeték nélkuili
routeren. Ezzel a haldzatot kiteszi a jogosulatlan
hozzaférésnek és a hekkerek rosszindulatu tdmadasanak.

+ Tandacsos elvégezni a vezeték nélklili biztonsagi
bedllitasokat. Tovabbi részletekért tekintse meg a
hasznalati utasitds A vezeték nélkiili biztonsagi
beallitasainak elvégzése cim( részét.

3. Advanced Setting (Specialis beallitasok) oldal:
Kattintson ra, hogy az Advanced Setting (Speciélis
beallitasok) oldalra Iépjen a router specialis vezeték
nélklli bedllitasainak elvégzéséhez.

Megjegyzés: Haa 2. és 3. lehetéséget valasztja, be
kell jelentkeznie a web-alapu GUI-be. Tovabbi részletekért
tekintse meg a hasznalati utasitds Bejelentkezés a
web-alapu GUI-ba cimUi részét.




Gyors internet-beallitas (QIS) automata észlelés
nélkiil
A QIS hasznalata automata észlelés nélkiil:

1. Az Internet status (Internet allapota) részben kattintson a GO
(Inditas) elemre a QIS mezében.

2. Valassza ki a kapcsolat tipusat az alabbi internet-szolgaltatdi
szolgaltatastipusok kozul: Dynamic IP (Dinamikus IP), PPPoE,
PPTP, L2TP és Static IP (Statikus IP).

3. Kattintson az Apply all settings (Minden beallitas
alkalmazasa) gombra a beallitdsok mentéséhez.

@ FONTOS! Szerezze be az internetkapcsolathoz
szukséges informéciokat az internet-szolgaltatotol (ISP).

13
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Az On ASUS vezeték nélkiili routere mint 3.5G mobil
router

Telepitsen egy 3.5G USB adaptert a vezeték nélkili routerre,
hogy a vezeték nélkdili routert atalakitsa mobil routerré, ami
gyakorlatilag barhol lehet6vé teszi a gyors internetelérést és
biztositja a vezeték nélkuli kliensek k6z6tti megosztasat.

@ FONTOS! Gydzbdjon meg arrdl, hogy rendelkezik
mobil (3G/3.5G) internet-eldfizetéssel. Tovabbi
informaciokeért az eldfizetéssel kapcsolatban forduljon
internet-szolgaltatojahoz.

@ Megjegyzés:
* A 3.5G USB adapter kLilén kaphatd.
+ Eléfordulhat, hogy az On vezeték nélkiili router tipusa
nem tamogatja a 3G funkcict.

3.5G USB adapter telepitése a vezeték nélkiili routerre

3G adapter hasznalata a vezeték nélkiili routeren:
1. Aktivdlja a 3.5G HSDPA USB adaptert.

2. Csatlakoztassa a 3.5G USB adaptert a szamitégép USB
portjahoz és ellendrizze, hogy el tudja-e érni az internetet a
3.5G USB adapteren keresztil.

3. Huzza ki a 3.5G USB adaptert a szamitogepbdl.

4. Egy RJ-45 kabel segitségével kdsse dssze a szamitdgépet
a vezeték nélkuli routerrel.

5. Csatlakoztassa a 3.5G USB adaptert a router hatuljan l1évé
USB porthoz.

6. Az internetkapcsolat konfiguralasahoz hasznalja a vezeték
nélkuli router web-alapu GUI-jat.

Megjegyzés: Olvassa el A 3.5G internetkapcsolat
beallitasainak elvégzése ciml részt a hasznalati utasitas
kovetkezé fejezetében.




A 3.5G internetkapcsolat beallitasainak elvégzése

A 3.5G internetkapcsolat beallitasainak elvégzéséhez:

1. irja be a kévetkez4t a béngészéprogram cimsoraba:
192.168.1.1.

2. A bejelentkezési ablakban billentylizze be az
alapértelmezett felhasznaldnevet (admin) és jelszot
(admin) a megfelel6 mez6kbe, majd kattintson az OK
gombra. Megjelenik a router web-alapu GUI oldala.

3. A navigacios menuben kattintson a Network Map
(Hal6zattérkép) > USB_3G_ dongle (USB_3G_kulcs)
elemre, majd a HSDPA status (HSDPA allapot) elemben
kattintson a GO (UGRAS) gombra.

A navigacids mentiben az Advanced Setting (Specialis
beallitasok) > USB Application (USB alkalmazas)
elemre is kattinthat.
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4. AHSDPA filén konfiguralja a kévetkez6 beallitasokat:

« HSDPA engedélyezése: Jeldlje ki az Enable
(Engedélyez) elemet.

« 3G/3.5G USB Adapter: Valassza ki a 3G USB adaptert.
« Terllet: Valassza ki az internetszolgaltato helyét.
« ISP: Valassza ki az internetszolgaltatét (ISP).

 APN szolgaltatas (opcionalis): Billenty(izze be az APN
szolgaltatas nevét.

15
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« PIN: Billentylizze be a PIN (Személyes azonositd
szam) kodot.

+ Tarcsazando szam: Billentylizze be a tarcsdazandd
szamot.

* Felhasznalénév: Billenty(izze be felhasznaldnevét.
+ Jelsz6: Billentylizze be jelszavat.

@ FONTOS! Szerezze be az APN szolgéltatds neveét,

PIN-kddot, tarcsdazandd szamot, felhasznaldnevet és jelszot
az internetszolgaltatotol (ISP).

. Kattintson az Apply (Alkalmaz) elemre, majd felszdlitjak

a vezeték nélkuli haldzat beallitasainak konfiguralasara a
vezeték nélkuli router web-alapu GUI-jan keresztdil.

igy mar szérf6lhet az interneten és internet alapu
feladatokat is végezhet, mint pl. online csevegés vagy e-
mail lizenetek olvasasa/irasa.

A vezeték nélkiili halézati biztonsag
beallitasa

A héldzat rosszindulatu tamadasokkal és engedély nélkdili
eléréssel szembeni védelmének érdekében el kell végeznie a
biztonsagi bedllitasait.

A vezeték nélkiili halézati biztonsag beallitasahoz:

1

2.

. Irja be a kévetkezét a béngészéprogram cimsoraba:

192.168.1.1.

A bejelentkezési ablakban billentylizze be az
alapértelmezett felhasznaldnevet (admin) és jelszot
(admin) a megfelelé mezdkbe, majd kattintson az OK
gombra. Megjelenik a router web-alapu GUI oldala.

. A Network Map (Halézattérkép) képernydn jelélje

ki a System status (Rendszerallapot) ikont, hogy
megjelenitse a vezeték nélkuli biztonsagi beallitasokat,
mint pl. SSID, biztonsag szintje és titkositasi beallitasok.



Megjegyzés: A 2,4 GHz-es és 5 GHz-es savhoz eltérd
vezeték nélkili biztonsagi bedllitasokat hasznalhat.

2,4 GHz biztonsagi beallitasok

5GHz biztonsagi beallitasok

17
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4. A Wireless name (SSID) (Vezeték nélkiili hal6zat neve
(SSID)) mezdbe billentylizzén be egy egyedi nevet a
vezeték nélkli halozat szamara.

5. A Security Level (Biztonsag szintje) legérdLilé listan
valassza ki a vezeték nélkuili haldzat titkositasi modszerét.

@ FONTOS! Az IEEE 802.11n szabvany nem teszi
lehetévé a High Throughput with WEP (Nagy atereszté-
képesség WEP-pel) vagy a WPA-TKP haszndlatat unicast
rejtjelként. Ha ezeket a titkositasi modszereket haszndlja,
az adatatviteli sebesség az IEEE 802.11g 54 Mbps
kapcsolat sebességére fog csékkenni.

6. Billentylizze be biztonsagi jelszavat.
7. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.

A haldzati kliensek kezelése

A halézati kliensek kezeléséhez:
1. Inditsa el a vezeték nélkuli router web-alapu GUI-jat.

2. A Network Map (Halézattérkép) képernydn jelélje ki a
Client Status (Kliens allapot) ikont, hogy megjelenitse a
vezeték nélkli kliensek adatait.

Topa | Mews AR s
ek




3. AClient List (Klienslista) alatti Priority (Els6bbség)
mezG6ben be tudja allitani az egyes kliensek
adatcsomagjainak elsébbségét mint Normal (Normal),
High (Magas) vagy Low (Alacsony).

4. Ahhoz, hogy egy kliens haldzatelérését blokkolhassa,
jeldlje ki a klienst, majd kattintson a Block (Blokkolas)
elemre.

Ahhoz, hogy visszadllitsa egy kliens halozatelérését,
jeldlje ki a klienst a Blocked client list (Blokkolt kliensek
listaja) alatt, majd kattintson az Unblock (Blokkolas
feloldasa) elemre.

Az USB eszko6z ellenOrzése

Az ASUS WL-500gP V2 vezeték nélkdili router két darab
USB 2.0 csatlakoz6t kinal USB-hattértarak, USB-kamera
és USB-nyomtatd csatlakoztatdasahoz, igy ellendrizheti a
munkakérnyezetet, adatokat €s nyomtatdt oszthat meg a
halézaton a felhasznalok k6zétt.

Megjegyzés:  ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast haszndlni
tudja, USB-hattértarat, pl. USB-merevlemezt kell
csatlakoztatnia a vezeték nélkiili router hatlapjan lévé USB
2.0 csatlakozohoz. Latogassa meg az ASUS webhelyét
(www.asus.com) a HD fajlrendszer-tamogatd tablazatot

illetéen.
@ FONTOS! Ahhoz, hogy a héldzati kliensek szamara
lehetdvé tegye az USB eszkdz elérését, felhasznaloi

fiokot kell Iétrehoznia. Tovabbi részletekért tekintse meg
Az USB alkalmazas hasznalata cimUi részt a hasznalati
utasitasban.

Az USB eszkoz ellen6rzéséhez:
1. Inditsa el a vezeték nélkuli router web-alapu GUI-jat.

19
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2. A Network Map (Hal6zattérkép) képernydn, jeldlje ki
az USB Disk Status (USB lemez allapota) ikont, hogy
megjelenitse az USB eszkdz adatait.

3. Az UPnP Media Server (UPnP médiaszerver) mezdben
kattintsona GO (UGRAS) gombra, hogy lehetéveé tegye az
UPnP (Universal Plug and Play) eszk6zék, mint pl. PS3
konzol szamara, hogy hozzaférjenek az USB lemezen Iévl
multimédia fajlokhoz.

Megjegyzés:  Tovabbi részletekért tekintse meg A
router hasznalata mint UPnP médiaszerver cim(i részt e
hasznalati utasitasban.

4. Az AiDisk Wizard (AiDisk varazslé) mezében kattintson
a GO (UGRAS) gombra, hogy FTP szervert allithasson be
internetes fajlmegosztashoz.

Megjegyzés:  Tovabbi részletekeért tekintse meg Az
AiDisk hasznalata FTP szerver beallitasahoz cimi részt
a hasznalati utasitasban.




A router hasznalata UPnP médiaszerverként

A vezeték nélkili router lehetdvé teszi az UPnP (Universal
Plug and Play) eszkézdk, mint pl. PS3 vagy XBox 360 konzol
eszkdz szamara, hogy hozzaférjenek a vezeték nélkdili
routerhez csatlakoztatott USB lemezen Iévé multimédia
fajlokhoz.

Megjegyzés: az UPnP médiaszerver funkcié hasznalatahoz
vezeték nélkuli kartyat kell telepitenie az UPnP eszkézre.

A router hasznalata UPnP szerverként:

1. Kattintson az UPnP Media Server (UPnP médiaszerver)
elemre a képernyd bal oldali részén Iévé navigacios
mendben.

2. Jeldlje ki az Enabled (Engedélyezett) elemet. A vezeték
nélkuli router igy készen all az USB-merevlemezen tarolt
médiafajlok megosztasara.

SUs B | C—
I sl frgase - e
. o — O

Megjegyzés: Az UPnP eszkdznek a vezeték nélkiili
routerhez t6rténd csatlakoztatdsaval és az USB lemezen
lévé médiafajlok elérésével kapcsolatos részleteket az
UPnP eszk6z hasznalati utasitasaban talélja meg.

@ FONTOS! Tovabbi részletekért az USB lemezen lévd
fajlok/tartalom megosztdsaval kapcsolatban tekintse meg a
hasznalati utasitdas Az USB alkalmazas hasznalata cimui
fejezetét.
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Az AiDisk hasznalata FTP szerver és
haldzati kdrnyezet beallitasahoz

Az AiDisk FTP kiszolgald bedllitasat és USB-lemez
tartalmanak megosztasat teszi lehetévé a haldzaton Iévé
kliensek kdzott.

Megjegyzés: az AiDisk haszndlata elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy USB-lemez csatlakozik a vezeték nélkuili router
USB-csatlakozdjahoz.

Az AiDisk hasznalata:

1. Kattintson az AiDisk elemre a képernyd bal oldali részén
lévé navigacios mentben.

2. Az Welcome to AiDisk wizard (AiDisk varazslé
udvozloképernyon) kattintson a Go (Ugras) elemre.

Walcoma to AiDisk wizard e
Al bt ot foa stcarcne - shareg

= b s ok U b D Do lasma, Lo
= Cruate yur gun damn nams fur the FTP sarver.




3. Valassza ki a kliensekhez rendelend6 jogosultsagokat,
amelyek szerint elérhetik a megosztott adatokat.

4. Ha sajat tartomanynevet kivan Iétrehozni FTP oldaldhoz
az ASUS DDNS szolgaltatds segitségével, jelélje ki az |
will use the service and accept the Terms of service
(Hasznalom a szolgaltatast és elfogadom a hasznalat
feltételeit) elemet, majd billentylizze be a tartomanynevet.

5. Kattintson a Next (Tovabb) gombra a bedllitdsok
befejezéséhez.
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5. Ha végzett, kattintson a Finish (Befejezés) elemre.

6. Inditson el egy béngészéprogramot vagy harmadik fél
FTP klienst, majd billentytizze be az On altal korabban
létrehozott ftp hivatkozast (ftp://<tartomanynév>).

EzQoS savszélesség-kezelés

Az EzQoS savszélesség-kezelés lehetdve teszi a
savszélesség elsébbségének bedllitasat és a haldzati
forgalom szabalyozasat.

A savszélesség elsobbségének beallitasa:

1. Kattintson az EzQoS Bandwidth Management (EzQoS

savszélesség-kezelés) elemre a képernyd bal oldali
részén lévd navigacios mentiben.




2. Kattintson a négy alkalmazas egyikére, hogy beadllitsa a
savszélesseg elsGbbségét:

lkon Leiras

Gaming Blaster
Arouter a jatékforgalmat kezeli elsédleges fontossaguként.

Internet alkalmazas

A router az e-mail, webbdngészés és egyéb internet-
alkalmazasokat kezeli elsédleges fontossaguként

AiDisk
Arouter az adatok letdltési/feltdltési forgalmat az FTP
kiszolgald viszonylataban kezeli elsédleges fontossaguként.

Voip/Vide6 adatfolyam

Arrouter az audié/video forgalmat kezeli elsédleges
fontossaguként.

3. Kattintson a Save (Mentés) gombra a beadllitasok
mentéséhez.

25



26

A specialis beallitasok konfiguralasa

Az Advanced Setting (Specialis beallitasok) lehet6ve teszik a
vezeték nélkli router specialis beallitasainak elvégzését.

Configure the ce.
r and share your files in LAN or
WAN.

= Network Neighborhood
sh:

= FTP Share
u Miscellaneous setting

= LAN to WAN Filter

A DHCP szerver bedllitasa

Engedélyezheti vezeték nélkuli router DHCP Server (DHCP
Szerver) funkcidjat, hogy a haldzati kliensek automatikusan
lekérhessék az IP-cimeket a vezeték nélkdili routerrdl.

Megjegyzés: Az ASUS vezeték nélkiili router legfeljebb
253 IP-cim hasznalatat tamogatja a haldzaton.

A DHCP szerver beallitasahoz:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyd bal oldali részén 1év6 navigacios
menuben.

2. A LAN mentiben kattintson a DHCP Server (DHCP
szerver) elemre.



LAN - DHCP Server

RT-M56L supports up to 253 [P addresses for your local netwaork. The [P address of a

local machine can be assigned manually by the network administrator or obtained
autamatically from RT-RAEL if the DHCP serveris enabled.

Enable the DHCP Server? ROREER @]

R

IP Pool Starting Ad :
IF Poaol Ending Ad :
Lease Time:

. Az Enable the DHCP Server? (A DHCP szerver
engedélyezése?) mezdben jeldlje be a Yes (Igen) elem
jelolénégyzetét.

. Az IP Pool Starting Address (IP csoport kezd6 cime)
mezdbe billentylizze be a kezdd IP-cimet.

. Az IP Pool Ending Address (IP csoport zaré cime)
mezGbe billentylizze be a zard IP-cimet.

. A Lease Time (Bérleti id6) mezdbe billentylizze be azon
id6t, aminek elteltével lejarnak az IP-cimek és a vezeték
nélkuli router uj IP-cimeket oszt ki a hadlézaton lévé
klienseknek.

@ FONTOS!
+ Az IP csoport kezdé és zaré ciméhez a kévetkezdk
haszndlata javasolt:

+ IP-cim: 192.168.1.xxx (az xxx barmilyen szam lehet 2
és 254 koz6tt)

+ A IP csoport kezdd cime nem lehet nagyobb, mint az IP
csoport zard cime.
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A firmware frissitése

Megjegyzés: Téltse le a legfrisseb firmware-verzidt az
ASUS weboldalrdl: http://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyd bal oldali részén 1év6 navigacios
menuben.

2. Az Administration (Kezelés) mentben kattintson a Firmware
Upgrade (Firmware frissités) gombra.

3. A New Firmware File (Uj firmware-f4jl) mezében kattintson a
Browse (Tall6zas) gombra, hogy megkeresse az Uj firmware-t
a szamitogépen.

4. Kattintson az Upload (Feltéltés) gombra. A feltéltési folyamat
kortilbelll harom percet vesz igénybe.

Megjegyzés: Ha a frissités sikertelen, a vezeték nélkdili
router automatikusan vészhelyzeti vagy meghibasodasi
modba lép és az elélapon Iévé LED kijelz6 lassan villog.
A rendszer visszaallitdsahoz hasznalja a Firmware

helyreallitasa (Firmware-helyredllitas) segédprogramot.




Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltéltése

A bedllitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyd bal oldali részén Iév6 navigacios
mentiben.

2. Az Administration (Kezelés) mentben kattintson a
Restore((Beallitas viszaallitasa)/Save(mentése)/Upload
Setting (felt6ltése) elemre.

3. Jeldljie ki a végrehajtandd feladatot:

A gyari bedllitasok visszadllitasahoz kattintson a Restore
(Visszaallitas) elemre, majd kattintson az OK gombra a
megerdsitést kérd lizenetben.

Az aktualis rendszerbeallitasok mentéséhez kattintson a
Save (Mentés) gombra, majd kattintson a Save (Mentés)
elemre a fajl let6ltésére valo ablakban, hogy a rendszerfajlt
a kivant helyre mentse.

Kordbbi rendszerbeallitasok visszaallitasahoz kattintson a
Browse (Tall6zas) gombra a visszaallitandd rendszerfajl
megkeresése érdekében, majd kattintson az Upload
(Felt6ltés) gombra.
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Fajlok megosztasa USB hattértaron

Felhasznaldi fiok létrehozasa

Ahhoz, hogy az USB-hattértar adatait megoszthassa,
felnasznaldi fiokokat kell Iétrehoznia.

Felhasznaldi fiok létrehozasa:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
> USB Application (USB-alkalmazas) elemre a képernyd
bal oldali részén lévé navigacios mentben.

2. Kattintson a Share with account (Megosztas fiokon
keresztiil) elemre, majd az OK gombra a megosztd
szolgaltatas engedélyezéséhez.

3. Kattintson a Fidk hozzaaddasa ikonra.



4. Az Account (Fidk) és Password (Jelszd) mezdkbe
billentylizze be a haldzaton Iévé kliens/szamitdgép nevét
és jelszavat. Adja meg ujra a jelszdt a megerdsitéséhez.
Kattintson az Add (Hozzaadas) elemre, hogy hozzdadja a
fiokot a listahoz.

% Network Neighborhood Share

e * Disable b Add new account. x

New account has read/write access rights

Elérési jogosultsagok kiosztasa
Elérési jogosultsagok kiosztasa:
1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) >

USB Application (USB-alkalmazas) elemre a képernyd bal
oldali részén Iévé navigacios menuben.

2. Jeldlje ki azon fiokot, amelyhez elérési jogosultsagot kivan
rendelni.

= RT-N56U
5 usmosc
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3. Afajlmappa listan jeldlje ki az adott fajimappakhoz rendelni
kivant elérési jogosultsagokat:

*  R/W: ezzel a lehetdséggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajimappahoz.

* R: ezzel a lehetdséggel csak olvasasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

* No: ezt a lehetGséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajimappat.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a mddositasok
alkalmazasahoz.

5. A Miscellaneous setting (Vegyes beallitasok)
fuilén a Work Group elemet allitsa WORKGROUP
(MUNKACSOPORT) beadllitasra, hogy engedélyezze a
WORKGROUP (MUNKACSOPORT) tartomanyon belili
Gsszes szamitogépe szamara a vezeték nélkdili router
USB-hattértaranak elérését.

6. Nyissa meg a My Network Place (Hal6zati helyek) elemet
a vezeték nélkuli routerhez csatlakozd szamitogeprdl.
Kattintson a view work group computers (munkacsoport
szamitégépeinek megtekintése) elemre, és lathatja a
vezeték nélkuli routert a Workgroup (Munkacsoport)
kategoria alatt. Az USB-hattértaron lévé fajlok most mar a
haldzat ésszes szamitogépe szamara elérhetdek.

Fajlok megosztasa FTP szerveren keresztiil

Az ASUS vezeték nélkdili router lehetéve teszi az USB-
hattértaron Iévo fajlok megosztasat LAN halozatba kapcsolt
szamitogepekkel az interneten egy FTP szerveren keresztuil.

hasznalni tudja, USB-hattértarat, pl. USB-mereviemezt
kell csatlakoztatnia a vezeték nélkiili router hatlapjan
lIévé USB 2.0 csatlakoz6hoz. Latogassa meg az ASUS
webhelyét (www.asus.com) a HD fajlrendszer-tamogaté
tablazatot illeten.

@ FONTOS! Ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast




Fajlok megosztasahoz FTP szerveren keresztiil:

1. Gy6z6djén meg arrdl, hogy megfelelden beallitotta FTP
szerverét az AiDisk alkalmazas segitségével.

Megjegyzés:  Tovabbi részletekért tekintse meg Az
AiDisk hasznalata FTP szerver és halézati kérnyezet
beallitasahoz cimu részt a hasznalati utasitasban.

2. Engedélyezze a DDNS szolgaltatést FTP szerver
eléréséhez. Ehhez kévesse az aldbbi lépéseket:

a. A navigacios mentben kattintson az Advanced
(Specialis) > WAN > DDNS fiilre.

b. Az Enable the DDNS Client? (A DDNS kliens
engedélyezése?) mezdében jeldlje be a Yes (Igen) elem
jelolénégyzetét.

c. Billentytizze be User Name or E-mail Address
(Felhasznalonevét vagy E-mail cimét) és Password
or DDNS key (Jelszavat vagy DDNS kulcsat).

d. Billentylizze be Host Name (Gépnevét). TA formatum a
kévetkezd: xxx.asuscomm.com, ahol az xxx a gépnév.
e. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

3. A navigéacids mentben kattintson az Advanced Setting
(Specialis beallitasok) > USB Application (USB
alkalmazas) > FTP Share (FTP megosztas) flilre, majd
jeldlje ki azon fiokot, amelyhez elérési jogosultsagot kivan
rendelni.

How to Share? x

Enable the DDNS service
to allow
ftp, or dli following
link:ftp://192.168.1.1

(Only accessible in LAN.)

s via the

| Ps. account management
function cannot work on
NTFS partition.
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4. Afajlmappa listan jelélje ki az adott fajlmappakhoz rendelni
kivant elérési jogosultsagokat:

+  R/W: ezzel a lehetséggel olvasasi/irasi
jogosultsagokat rendelhet egy adott fajlmappahoz.

+  W: ezzel a lehetGséggel csak irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

+ R: ezzel a lehetGséggel csak olvasasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

No: ezt a lehetGséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlmappat.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a modositasok
alkalmazasahoz.

6. Az FTP szerver eléréséhez billentylizze be az
ftp://<gépnév>.asuscomm.com ftp hivatkozast, valamint
felhasznalonevét és jelszavat a béngészéprogram vagy
harmadik fél FTP segédprogramjaban.



Halozati nyomtaté beallitasa

Hasznalja a Network Printer Setup (Haldzati nyomtato
beallitasa) segédprogramot USB-nyomtatod beallitdsahoz

a vezeték nélkuli routeren, és arra, hogy a haldzaton lévd
kliensek szamara lehetdveé tegye az USB-nyomtato elérését.

Megjegyzés: Annak ellendrzéséhez, hogy az USB-
nyomtatd kompatibilis-e az ASUS vezeték nélkiili routerrel,
latogassa meg az ASUS weboldalt a www.asus.com
cimen és kattintson a Products (Termékek) > Networks
(Halézatok)> Printer Server support (Nyomtatészerver
tamogatas) elemre.

USB-nyomtato beallitasa:

1. Futtassa az ASUS vezeték nélklili segédprogramokat a
tamogatd CD-n, majd kattintson a Run Network Printer
Setup Program (Hal6zati nyomtaté beallité program
futtatasa) elemre.

ﬂEASUS Wireless-Router

& Install ASUS Wireless Router Utilities
Ru
Clic
ReadlInstall User Documentation

Explore this GD

Browse our Web Site
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2. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a hardver
beallitdsahoz, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

$3 ASUS Printer Setup

/ =SLJ=> Printer Setup Utility

3. Varjon néhany percet, amig a kezdeti beallitasok
befejezddnek. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

¥4 ASUS Printer Setup

/I=ULJ=> Printer Setup Utility




4. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

&2 ASUS Printer Setup

I=LJ>> Printer Setup Utility

You have connected to the following wireless router. Please follow Windows
direction to install printer driver now.

IP Address: 192.168.1.1

Wireless Router: RT-N56U

Please follow the Windows OS's directions to install printer driver.

5. Kévesse a Windows® operacids rendszer utmutatasat a
nyomtatd illesztéprogram telepitéséhez.

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

‘Windows will search for curent and updated software by
laoking on pour computer, on the hardware installation CD, or an
the Windows Update ‘Web site [with your permission).

Fiead our privacy policy

Can ‘Windows connect to Windows Update to search for
software?

() Yes, this ime only
(0 'res. now and every time | connect a device
(& Mo, nat this time

Click Mext to contine

< Back Next >
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6. Miutan elvégezte a nyomtatd illesztéprogramjanak
telepitését, a haldzati kliensek hasznalni tudjak a
nyomtatot.

*® Printers and Faxes |;”E|El

File Edit WYiew Favorites Tods  Help n

Q= - © ¥ pSearch (7 Folders [T~

Address | Printers and Faxes

v B

&non MP140 series Printer
Printer Tasks

Add a prinker

&5 Setup faxing

oon

eady

See Also

[2) Troubleshaat printing
Q) Gzt help with printing

Other Places

B Control Panel

Sy, Scanners and Cameras




4 A segédprogramok hasznalata

Megjegyzés:

+ Telepitse a vezeték nélkiili router segédprogramjait a
mellékelt tdamogatd CD-rdl.

+ Ha az automatikus lejatszast letiltottak, futtassa a
setup.exe fdjlt a tamogaté CD gydkérkdnyvtaraban.

Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkézfelderités) az ASUS egyik WLAN
segéprogramja, amely érzékeli az ASUS vezeték nélkdili
routert és lehetdveé teszi annak konfiguralasat.
A Device Discovery (Eszkézfelderités) futtatasa:
« A szamitdgép asztalan kattintson a Start > All
Programs (Minden program) > ASUS Utility (ASUS

segédprogram) > RT-N56 vezeték nélkiili router >
Device Discovery (Eszkozfelderités) elemre.

= Device Discovery =13

Device SSID IP Address Subnet bMask | Printer

192.168.1.1 255.255.255.0

[~
| %

%y Configure | i, Search | A Exit |

Mumber of found device(s]: 1
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Firmware helyreallitasa

A Firmware Restoration (Firmware helyredllitasa) olyan ASUS
vezeték nélkdili routeren hasznalhatd, amelyen a frissités
soran megsérlilt a firmware. Feltélti a megadott firmware-t. A
folyamat kértilbellil 3-4 percet vesz igénybe.

helyredllitdsa) segédprogram futtatdsa elétt inditsa el a

@ FONTOS! A Firmware Restoration (Firmware
biztonsagi maddot.

A biztonsagi mad inditasa as a Firmware Resto-
ration (Firmware helyreallitasa) segédprogram
hasznalata:

1. Huzza ki a vezeték nélkdli routert az aramforrasbal.

2. Tartsa lenyomva a hatlapon 1évé Reset (Alaphelyzet)
gombot, mikézben visszadugja a vezeték nelkiili router
tapdugojat az aljzatba. Engedije el a Reset (Alaphelyzet)
gombot, amikor az elélapon lévé Power (Tap) LED elkezd
lassan villogni, ami azt jelzi, hogy a vezeték nélkiili router
biztonsagi mddban van.

3. A szamitdgép asztalan kattintson a Start > All Programs
(Minden program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram)
> RT-N56 vezeték nélkiili router > Firmware Restoration

X
Filename: || Browse...

Status

Once you have specified afile, click the "Upload" button.

A Firmware Restoration

Upload | Close




4. Jelolje ki a firmware f4jlt, majd kattintson az Upload
(Feltoltés) gombra.

Megjegyzés: Ez nem firmware-frissité segédprogram, és
nem hasznalhatd mik6dé ASUS vezeték nélkdili routeren.
A firmware-frissitést altalaban a web-alapu fellileten kell
elvégezni. Arészleteket lasd a 3. fejezet.

Download Master
A Download Master egy segédprogram, amellyel szervezheti
HTTP, FTP és BT (BitTorrent) letéltési feladatait.

A Download Master hasznalata

Megjegyzés: ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznalni
tudja, USB-hattértarat, pl. USB-merevlemezt kell
csatlakoztatnia a vezeték nélkiili router hatlapjan lévé USB
2.0 csatlakozdhoz. Latogassa meg az ASUS webhelyét
(www.asus.com) a HD féjlrendszer-tdmogato tablazatot
illetéen.

A Download Master hasznalata:

1. Nyissa meg a Download Master programot a Start > All
Programs (Minden program) > ASUS Utility (ASUS
segedprogram) > RT-N56 vezeték nélkiili router >
Download Master elemre térténd kattintassal.

2. Kattintson a File (Fajl) > Connect (Csatlakozas) elemre a
vezeték nélkdili routerhez t6rténd csatlakozashoz.

Resume 4l @l Pause- &I Delelz || Conf
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3. Az elvégzendo letéltési feladat szervezéséhez kévesse az
alabbi utasitasokat.

HTTP download
HTTP let6ltés végzéséhez tegye az alabbiakat:

#

A jobb egérgombbal
kattintson a let6ltés
hivatkozasra a
weboldalon és jeldliekia | . ...

Dow n Ioad us i n g AS U S [t o vt o ue_englsh.zip
Download (Letéltés
ASUS Download
hasznalataval) elemet.

A jobb egérgombbal \
kattintson a letéltés * ‘
hivatkozasra a
weboldalon és I \
kattintson a Properties -
(Jellemz6k) elemre. R
Masolja le a letéltési

Cimet (URL-t).

GHTTP OFTP OBT

Megjegyzés:

+ Ha a Download using ASUS Download (Letéltés
ASUS Download hasznalataval) elemet jeldli ki,
latni fogja, hogy a letéltési feladat felkertilt a Transfer
(Attoltes) listara. A kék savok jelzik a letéltési
feladatok haladasat.

+ Ha kimasolja a letéltési cimet, kattintson az Assign
(Hozzarendelés) gombra a segédprogramban.
lllessze be a cimet a Getting File From (F3jl
letéltése innen) dobozba, valassza ki a HTTP
elemet az Options (Lehetdségek) ablakban,
majd kattintson a Download (Let6ltés) gombra az
inditashoz.



FTP letoltés

Kattintson az Assign
(Hozzarendel) gombra

a Download Master
programban, majd jelélje ki
az FTP elemet az Options
(Lehetoségek) mezdben.
Irja be az FTP cimet, Port
szamot, felhasznaldonevet
és jelszot. Kattintson a
Download (Letdltés) elemre
az inditashoz.

BT letéltés

Kattintson az Assign
(Hozzarendel) gombra

a Download Master
programban, majd jelélje

ki a BT elemet az Options
(Lehet6ségek) mezdben.
Kattintson a Browse
(Tallézas) elemre a magfajl
megkereséséhez, majd a
Download (Letéltés) gombra
az inditashoz.

OHTTP @ FTP QBT
Gietting File From:

| tp-/ttp. it et/ G Ampplomnes-helpers/fsf plone tar lama asc.c

OHITP OFP [Oll: i Browser |

Getling File From
| CAOPF ansh

MYE] toment |
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3. Kattintson a Folder (Mappa) gombra a letéltendd fajl
megtekintéséhez. Nyissa meg a Complete (Kész)
mappat a kész fajl példanyanak megtekintéséhez vagy
atmasolasahoz a helyi merevlemez-meghajtora. A
folyamatban lévé feladatok az InComplete (Folyamatban)
mappaban vannak.

EEX




5 Hibaelharitas

@ Megjegyzés: Ha a fejezetben esetleg nem emlitett
problémaval taldlkozik, akkor vegye fel a kapcsolatot az
ASUS mlszaki tamogatasaval.

Hibaelharitas
Nem érheto el b6ngészéprogram, amivel
konfiguralhatnam a routert.

1. Inditsa el a b6ngészbprogramot, majd kattintson a Tools
(Eszkézdk) > Internet Options... (Internet-beadllitasok...)
elemre.

2. A Temporary Internet Files (Ideiglenes internet-fajlok) alatt
kattintson a Delete Cookies... (Stitik térlése...) és a Delete
Files... (Fajlok térlése...) elemre.

A kliens nem tud vezeték nélkiili kapcsolatot létesiteni a
routerrel.

Tartomanyon kiviil:

+ Prdbalja meg kézelebb helyezni a routert a vezeték nélkiili
klienshez.

* Probalkozzon a csatornak allitasaval.
Hitelesités:

+ Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a routerhez t6rténd
kapcsolodashoz.

* Ellendrizze a vezeték nélkdili biztonsagi beallitasokat.

+ Nyomja meg legalabb 6t masodpercig a hatlapon lévé
Reset (Alaphelyzet) gombot.

A router nem talalhaté:
+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon lévé
Reset (Alaphelyzet) gombot.

+ Ellendrizze a vezeték nélkdli adapter beallitasait, pl. SSID
és titkositas.
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Nem lehet csatlakozni az internethez a vezeték nélkaiili
LAN adapteren keresztiil

* Prébalja meg kdzelebb helyezni a routert a vezeték nélkdili
klienshez.

* Ellendrizze, hogy megfelel6 vezeték nélkdili routerhez
csatlakozik-e a vezeték nélkli adapter.

* Ellendrizze, hogy a hasznalatban 1évé vezeték nélkdili
csatorna megegyezik az On orszagaban/térségében
hasznalttal.

« Ellendrizze a titkositasi beallitasokat.

* Ellendrizze, hogy az ADSL vagy kabel megfeleld csatlakozik-
e.

* Probalkozzon ujra egy masik Ethernet kabel hasznalataval.

Az internet nem érheto el
* Ellendrizze az ADSL modem és a vezeték nélkili router
jelzéfényeit.

* Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték nélkiili
router WAN jelzésl LED-je. Ha a LED NEM vilagit, cserélje
ki a kabelt, majd probélkozzon ujra.

Ha az ADSL modem ,,Link” jelzésii lampaja folyamatosan
BE van kapcsolva (nem villog), az internet-elérés
lehetséges.

* Inditsa ujra a szamitogepet.

« Tekintse meg a vezeték nélkiili router gyors tizembe
helyezési utmutatdjat, és végezze el Ujra a beallitasokat.

* Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték nélkdili
router WAN jelzést LED-je.

+ Ellendrizze a vezeték nélkdili titkositas beallitasait.

* Ellendrizze, hogy a szamitogép le tudja-e kérni az IP-cimet
(mind vezetékes, mind vezeték nélkli haldzat esetében).

« Gy6z6djén meg arrdl, hogy az On béngészéprogramja helyi
LAN hasznélatahoz van konfigurdlva, nem pedig proxy-
szerver hasznalatahoz.



Ha az ADSL ,,LINK” jelii lampaja folyamatosan villog,
vagy nem vilagit, az internet elérése nem lehetséges
— a router nem képes kapcsolatot Iétesiteni az ADSL
haldzattal.

+ Gydbzddjén meg arrdl, hogy minden kabel megfeleléen
csatlakozik.

+ Huzza ki a tapkabelt az ADSL vagy kabelmodembdl, varjon
néhany percig, majd csatlakoztassa ujra.

+ Ha az ADSL ldampa tovébbra is villog, vagy KIKAPCSOLVA
marad, vegye fel a kapcsolatot ADSL-szolgaltatdjaval.

Elfelejtette a hal6zatnevet vagy a titkositasi kulcsokat

+ Probalkozzon vezetékes kapcsolat Iétesitésével, majd a
vezeték nélkdili titkositas ismételt beallitasaval.

+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon lévé
Reset (Alaphelyzet) gombot.

A rendszer visszaallitasa az alapértelmezett értékekre.

+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon lévé
Reset (Alaphelyzet) gombot.

+ Olvassa el az Firmware helyreallitasa cimu részt a
felhasznaldi kézikonyv 5. fejezetében.

Az alabbiak a gyari alapbeallitasok:

Felhasznaldonév: admin

Jelszd: admin

DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN kabelt csatlakoztattak)
IP-cim: 192.168.1.1

Tartomanynév: (Ures)

Alhaldzati maszk: 255. 255. 255.0

DNS-kiszolgald 1: 192.168.1.1

DNS-kiszolgald 2: (Ures)

SSID: ASUS



Nem tudom elérni az internetet a mobil routerként
miikod6é ASUS vezeték nélkiili routeren (vezetékes és
vezeték nélkiili kapcsolaton egyarant).

Gy6z6djon meg az ASUS weboldalon (www.asus.com),
hogy a 3G USB adapter tamogatott-e.

Toltse le a legfrissebb firmware-verziét az ASUS
weboldalrdl (www.asus.com) és frissitse a routert.

Ellendrizze, hogy a megfelelen aktivalta-e 3G USB
adaptert. Csatlakoztassa kézvetlendl egy szamitdgéphez
és tesztelje az internetkapcsolatot.

Ellendrizze, hogy az ISP megfeleld lefedettséget biztosit a
helyszinen.

Ellendrizze, hogy megfeleléen konfiguralta-e a HSDPA
beallitasokat.

Nem tudom elérni az internetet a mobil routerként
miikod6é ASUS vezeték nélkiili routeren (vezeték nélkiili
kapcsolaton).
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Ellendrizze a router SSID-jét, és gy6z6djon meg arrdl, hogy
a megfelel6 haldzathoz probalkozik-e kapcsoldodni.

Ellendrizze a router biztonsagi beallitasait és gy6z6djon
meg arrol, hogy egyeznek a biztonsagi beallitasok az
eszkdzon.

Tegye magasabb helyre a routert.
Helyezze eszkdzét kbzelebb a routerhez.



ASUS DDNS szolgaltatas

Az RT-N56 tamogatja az ASUS DDNS szolgaltatast. Ha
eszkOzoket cserél a szolgaltatd kézpontban, regisztralta az
ASUS DDNS szolgaltatast és meg kivanja tartani az eredeti
tartomanynevét, az adatattéltés mindenképp szukséges.
Tovabbi tajékoztataseért forduljon a szolgaltaté kézponthoz.

Megjegyzés:

ha nincs tevékenység a tartomanyon, pl. router
atkonfiguraldsa vagy a bejegyzett tartomanynév elérése 90
napon bellil, a rendszer automatikusan térli a bejegyzett
informaciot.

Ha problémat vagy nehézséget tapasztal az eszkdz
hasznalata soran, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltato
kézponttal.

Gyakran ismétlodo kérdések (GYIK)

1. A bejegyzett informacio el fog veszni, vagy masok
fogjak bejegyezni?

Ha 90 napon beltil nem frissiti a bejegyzett informacict, a
rendszer automatikusan térli a bejegyzett informaciot és a
tartomanynevet masok is bejegyezhetik.

2. Nem jegyeztem be az ASUS DDNS-t a fél éve vasarolt
routeremhez. Még meg tudom ezt tenni?

Még mindig be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast
a routerhez. A DDNS szolgaltatas a routerbe van

agyazva, igy barmikor be tudja jegyezni az ASUS DDNS
szolgaltatast. Regisztracio eldtt kattintson a Query
(Lekérdezés) gombra, hogy ellendrizze, bejegyezték-e

a gépnevet. Ha nem, akkor a rendszer automatikusan
bejegyzi a gépnevet.
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3. Korabban bejegyeztem egy tartomanynevet és

megfeleléen miik6dott, amig a barataim értesitettek,
hogy nem tudjak elérni a tartomanynevemet.

Ellendrizze a kdvetkezGiket:
1.Az internet-kapcsolat mikadik.
2.A DNS-szerver mukédik.
3.A tartomanynév legutobbi frissitését.

Ha a probléma tovabbra is fennmarad a tartomanynév
elérése kdzben, vegye fel a kapcsolatot szolgaltato
kézponttal.

. Bejegyezhetek-e két kiilén tartomanynevet a http,

illetve ftp szerver eléréséhez?

Nem. Egy routerhez csak egy tartomanynevet jegyezhet
be. Hasznaljon portleképzést a haldzat biztonsagossa
tételéhez.

. A router ujrainditasa utan miért lathato eltér6 WAN IP

MS DOS alatt és a router konfiguralé oldalon?

Ez nem hibajelenség. Az ISP DNS szervere és az ASUS
DDNS kéz6tti idGeltérés miatt lathato eltéré WAN IP MS
DOS alatt és a router konfigurald oldalan. A kiil6nb6z6
internet-szolgaltatok eltérd idékdzt alkalmazhatnak az IP-
cim frissitéseéhez.

. Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, vagy csak

prébaverzi6?

Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, beagyazott
szolgaltatas egyes ASUS routereken. Gy6z6djén meg
arrdl, hogy az ASUS routere tamogatja-e az ASUS DDNS
szoltgaltatast.



Appendices

Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

; Caution: Any changes or modifications not expressly
/ ' approved by the party responsible for compliance could void
~ the user’s authority to operate the equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter

Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines,
this equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.
Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.
Protection requirements for electromagnetic compatibility

— Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301
489-1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2

has been conducted. These are considered relevant and
sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the user
may be required to take adequate measures.



NCC &2

BRI 2 EDESER  FHEHT © AT B
ERENTEEEREEE -

MATHE B RRE 2RI -
EYESERA L EATEHERNEZ2 R B HEE | 1
SRETERSN - M8

BH - BNEETHTESSBRMAER -

MBS AR  EREE AT BRERE -
EYEHEERARS S HAENTE  HEREFRENE
SMERDEZTE -

GNU General Public License

Licensing information
This product includes copyrighted third-party software

licensed under the terms of the GNU General Public License.

Please see The GNU General Public License for the exact
terms and conditions of this license. We include a copy

of the GPL with every CD shipped with our product. All
future firmware updates will also be accompanied with their
respective source code. Please visit our web site for updated
information. Note that we do not offer direct support for the
distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.
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Preamble

The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom
to share and change free software--to make sure the software
is free for all its users. This General Public License applies to
most of the Free Software Foundation’s software and to any
other program whose authors commit to using it. (Some other
Free Software Foundation software is covered by the GNU
Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, t00.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities
for you if you distribute copies of the software, or if you modify
it.

For example, if you distribute copies of such a program,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients all
the rights that you have. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.



We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for everyone’s
free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, &
modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it
may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either
the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion
of it, either verbatim or with modifications and/or translated
into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee
is addressed as “you’”.
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Activities other than copying, distribution and modification
are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whether that
is true depends on what the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the

Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately

publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer
to this License and to the absence of any warranty; and
give any other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection
in exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any

portion of it, thus forming a work based on the Program,
and copy and distribute such modifications or work under
the terms of Section 1 above, provided that you also meet
all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of
any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish,
that in whole or in  part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole

at no charge to all third parties under the terms of this
License.

c) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to



print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users
may redistribute the program under these conditions,

and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not
normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.
If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License,

and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or
contest your rights to work written entirely by you; rather,
the intent is to exercise the right to control the distribution
of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based
on the Program with the Program (or with a work based
on the Program) on a volume of a storage or distribution
medium does not bring the other work under the scope of
this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
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customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections
1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to

the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution
and only if you received the program in object code

or executable form with such an offer, in accord with
Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code
for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source

or binary form) with the major components (compiler,
kernel, and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by
offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from
the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will automatically
terminate your rights under this License. However, parties



who have received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so long as
such parties remain in full compliance.

. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission
to modify or distribute the Program or its derivative works.
These actions are prohibited by law if you do not accept
this License. Therefore, by modifying or distributing the
Program (or any work based on the Program), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms
and conditions for copying, distributing or modifying the
Program or works based on it.

. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute or
modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are
not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether

by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if
a patent license would not permit royalty-free redistribution
of the Program by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the
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section is intended to apply and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or to
contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license
practices. Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of that system;
it is up to the author/donor to decide if he or she is willing
to distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted

in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places

the Program under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this
License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/

or new versions of the General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the
present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If
the Program specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of
that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify



a version number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of
all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE
OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
“AS I1S” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Copyright® 2010 ASUSTeK COMPUTER INC. Minden jog fenntartva!

Az ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS”) elézetes irasos engedélye
nélkil ennek a kiadvanynak, illetve a benne leirt termékeknek vagy
szoftvernek, semmilyen részletét nem szabad sokszorositani, tovabbitani,
atirni, adatfeldolgozd rendszerben térolni, barmilyen nyelvre leforditani,
legyen az barmilyen formaban vagy eszkdzzel, kivéve a vasarloi
dokumentdciot tartalékmasolat készitése céljabdl.

Atermékgarancia, illetve szolgdltatas nem kerll meghosszabbitdsra, ha:
(1) a terméket megjavitjak, modositjak vagy atalakitjak, kivéve ha az ilyen
javitast, modositast vagy atalakitast az ASUS irasban jovahagyta; vagy (2)
a termék sorozatszamat olvashatatlanna teszik vagy hianyzik.

AZ ASUS AKEZIKONYVET ,ONMAGABAN” BOCSATJA
RENDELKEZESRE, BARMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAS NELKUL, TARTALMAZVA, DE NEM KORLATOZODVA
PUSZTAN AZ ELADHATOSAGBAN LEVO JOTALLASRA, ILLETVE
MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA. AZ ASUS,
ILLETVE ANNAK IGAZGATOI, TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI
VAGY MEGBIZOTTAI SEMMILYEN ESETBEN NEM TARTOZNAK
FELELOSSEGGEL SEMMILYEN OLYAN KOZVETLEN, KOZVETETT,
ESETI, KULONLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SEM
KARTERITESSEL AZ ELMARADT NYERESEG, ELMARADT BEVETEL,
ADATVESZTES VAGY UZEMKIESES OKOZTA OLYAN KARERT, AMELY
A JELEN KEZIKONY VAGY TERMEK HIBAJABOL ERED, MEG AKKOR
IS, HAAZ ASUS-T TAJEKOZTATTAK ENNEK LEHETOSEGEROL.

A JELEN KEZIKONYVBEN SZEREPLG MUSZAKI ADATOK ES
INFORMACIO KIZAROLAG TAJEKOZTATO CELU, ELOZETES
ERTESITES NELKUL BARMIKOR MEGVALTOZHATNAK

ES NEM ERTELMEZHETOK AZ ASUS ALTALI
KOTELEZETTSEGVALLALASKENT. AZ ASUS NEM VALLAL
SEMMINEMU FELELOSSEGET A KEZIKONYVBEN ELGFORDULO
HIBAKERT VAGY PONTATLAN INFORMACIOKERT, A BENNE LEIRT
TERMEKEKET ES SZOFTVERT IS BELEERTVE.

A jelen kézikényvben szerepld termékek és cégnevek az adott cégeik
bejegyzett védjegyei vagy szerzdi tulajdona lehetnek vagy sem, és
hasznalatuk kizérdlag azonositds vagy magyarazat céljabdl térténik a
tulajdonos javara, mindennem( jogsértés szandéka nélkdil.



A gyarto elérhet6ségei

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Vdllalat cime 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Weboldal www.asus.com.tw

Miiszaki tamogatas

Altaldnos (tel.)  +886228943447
Altalanos (fax) +886228907698
Online tamogatas support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Eszak-Amerika)
Vdllalat cime 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Altalanos (tel.)  +15029550883

Fax +15029338713

Weboldal usa.asus.com

Online tamogatéds support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Vallalat cime Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911

Weboldal www.asus.de

Online elérhetGség www.asus.de/sales

Miiszaki tamogatds

Telephone (Component) +491805010923*
Altalanos (tel.)

(System/Notebook/Eee/LCD)  +491805010920*

Fax +492102959911
Online tamogatas support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile
phone.
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Manufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD.,
PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised
representative
in Europe:

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-
23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised
distributors
in Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE

TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/
ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI

MUHENDISLIK SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3312121

Address: AYAZAGA MAH.
CENDERE YOLU NO.9
AYAZAGA/ISTANBUL

EEE Yénetmeligine Uygundur.
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